
Глава 19 - Конфликт в первый день

Уже рассвело и всё залил яркий солнечный свет. Я смутно услышал разговор двух ребят
неподалёку, нежась в сладостном сне.

Голос Су Сяо был наполнен восхищением:

- Брат Ян Лин, ты встаёшь очень рано. Когда я проснулся, ты уже убрал свою постель и начал
утреннюю тренировку.

Тан Е накидывая свой плащ констебля отозвался:

- Я просто привык к этому. Раз вице-капитан хочет нас видеть, самое время отправляться.

- Я уже одет и готов выходить.

Тан Е осмотрелся вокруг, затем нахмурился и спросил:

- А где брат Мин?

Су Сяо смущённо ответил:

- Когда я вставал, он храпел в своей комнате, так что я думаю…

- Я не понимаю, как его вообще взяли.

Тан Е с серьёзным видом покачал головой и вздохнув сказал:

- Я пойду разбужу его. Брат Сяо Хан, пожалуйста, подожди здесь немного.

В это самое время я видел сон где я делюсь поэзией с принцем Чжоу.

Внезапно я услышал как кто-то говорит мне:

- Брат Мин, брат Мин, время вставать.

- Нет, нет… Теперь ты должен продолжить стихотворение.

Тан Е переспросил в замешательстве:

- Что за стихотворение?

В полусне я ответил:

- Почему мы вынуждены расстаться, когда луна так кругла и прекрасна?

Тан Е ответил:

- Почему мы вынуждены расстаться, когда луна так кругла и прекрасна? У этого стихотворения
же нет продолжения.

- Есть. Следующая строчка это… Потому что я знаю Кулак Пегаса.

Тут Тан Е, не выдержав, стащил с меня одеяло и схватил за руку, крича:



- Довольно! Если ты не встанешь сам, не вини меня за грубость.

- Отвали!

Я просто махнул рукой, вложив в этот удар от силы процентов двадцать своей полной силы.
Моя ладонь ударила Тан Е точно в грудь. Он лишь неразборчиво всхлипнул и его подбросило в
воздух и вынесло в окно. Он не успел даже снова вспикнуть, как упал там… мёртвым.

Я, даже не проснувшись, снова вернулся ко сну.

Несколько позже я ощутил, как кто-то похлопал меня по лицу.

Открыв глаза, я увидел склонившуюся надо мной завораживающую красавицу, хотя причёска
её была явно мужской. Тело выглядело стройным и изящным, но к моей жалости в районе
груди было слишком плоско.

- Не хватает. Этого явно мало…

Девушка распахнула свои прекрасные глаза и спросила:

- Не хватает чего?

- Кто вы мисс? Что привело вас в мои покои? – я ещё толком не проснулся, так что не только
мой голос был невнятным, я и сам толком не понимал, что тут мямлю.

Девушка, надувшись, отозвалась:

- Какая ещё мисс? Я Су Сяо? Почему ты до сих пор не проснулся? У нас же назначена встреча
с вице-капитаном на это утро.

Су Сяо… Какой ещё, чёрт возьми Су Сяо?

А, тот мечник транс… В смысле красивый мечник, Су Сяо.

Я потёр виски, укутался одеялом и произнёс:

- Чего ты там хочешь в такую рань? Дай поспать.

Я закрыл глаза и вернулся к своему сну о созвездиях, гаданию по ладони и вечере поэзии с
принцем Чжоу. Но этот несносный парень просто сдёрнул с меня одеяло. Опять!

Так, стоп. А почему я сказал «опять»?

Но прежде чем я смог разобраться в своих смутных полусонных воспоминаниях, Су Сяо
выплеснул чашку чая мне в лицо. Он даже не закрыл за собой дверь, так что в неё свободно
врывался поток свежего ветра, от подобного шока я почти проснулся.

Сев, я зло посмотрел на него и крикнул:

- Какого чёрта?

Су Сяо холодно отозвался:

- Думаешь можешь делать всё что захочешь?! Мы команда. Если ты не появишься, это



повлияет на всех нас!

Поверить не могу, что мне достался такой нервный напарник, готовый кричать по любому
поводу. Не став ввязываться в перепалку и решительно ответил:

- Прекрасно! Поскольку наши принципы несовместимы, наша команда распадается! А теперь
уходи!

Су Сяо поражённо замер. Схватив меня за воротник он сказал:

- Как будто ты можешь вот так просто уйти! Хватит создавать проблемы! Вставай!

Я наконец вылез из постели, после того как на меня накричали, схватили за воротник и облили
холодной водой ещё раза три. Спешно одевшись я побежал в сторону Алого Зала.

Су Сяо спешил следом, непрестанно жалуясь:

- Это всё твоя вина, что мы опоздаем!

Я горячо отпарировал:

- Что мы можем теперь поделать. И почему ты обвиняешь меня? Почему вы не разбудили меня
раньше?

- Что ты имеешь в виду? Брат Ян Лин пытался разбудить тебя, но неудачно. Не знаю, куда он
отправился дальше. Ты его не видел?

- Он приходил меня разбудить?

Да нет, точно нет. Всё что я помню это как делился поэзией с принцем Чжоу. Мы даже
поспорили друг с другом, но я точно не помню, чтобы Тан Е приходил. Поэтому я уверенно
ответил:

- Вероятно он отправился первым.

Мы продолжали разговаривать, пока не достигли Алого Зала. Су Сяо почувствовал себя робким
и маленьким когда увидел столько людей находящихся там, строго и опрятно одетых, и
невольно замедлил шаг. Всё-таки он ещё молод. Но я? По мне так это прекрасная возможность!

Я использовал преимущество своих длинных ног и первым бросился в Алый зал, оставив Су Сяо
позади. Меня отчитали сразу же, как я вошёл в дверь. Босс Шэнь, сидя в кресле, сразу
закричала властным тоном:

- Мин Фэйчжэнь, как смеете вы трое опаздывать в первый же день?!

Я сразу подбежал столу, опустив голову с извиняющимся видом, зашёл к нашему боссу Шэнь
сбоку и тихо шепнул ей на ухо:

- Босс, я вовсе не хотел опаздывать. Всё потому, что Су Сяо ещё слишком молод. Он был так
взволнован прошлой ночью, что не смог заснуть, поэтому мне лишь с большим трудом удалось
разбудить его сегодня. Мне даже пришлось три раза окатить его холодной водой, чтобы
вытащить из кровати.

- Действительно?



В этот момент в дверь медленно и спокойно вошёл Су Сяо. Я уже успешно завершил свое
великое и благородное дело, так что с честью встал сбоку от нашего лидера.

Наш командир сказала мне:

- Это хорошо, что ты знаешь как заботиться о тех, кто младше тебя. Так держать.

- Вас понял, босс! Я вас не подведу!

Затем босс Шэнь посмотрела на Су Сяо и со вздохом произнесла:

- Сяо Хан, учись вести себя у Фэйчжэня. Я понимаю, что молодые люди любят поспать, но Лю
Шань Мэн отличается от школы боевых искусств. Тут действуют строгие правила, которые ты
должен выполнять. Больше не совершай подобных ошибок.

- А?

Су Сяо распахнул глаза, ошарашено переводя взгляд между боссом Шэнь и мной. Я ответил
ему спокойным и уверенным взглядом. Он смотрел на меня так, словно я потерял всякий стыд.

Босс Шэнь между тем даже разозлилась немного, спросив:

- Что? Какие-то проблемы?

Су Сяо немедленно склонил голову, ответив: «Нет», но в глазах его направленных на меня
была тихая ненависть и осуждение.

Да ладно тебе, не смотри на меня так. Мы все опоздали. Поэтому кто-то один должен был
пожертвовать собой, это лучше, чем страдать сразу всем.

Тут босс внезапно спросила:

- А где Тан Е?

Су Сяо и я переглянулись и в один голос спросили:

- А разве он не здесь?
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